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Los que que no sepan dénde esta I\lnpl.-s-
tokia, deben buscarla en el mapa... y no la

encontraran, Pero no quiere decir esto que
Klopstokia no exista, vaya si existe y t".'-_‘ltJ
le constaba al gran comerciante ‘anld\UU,
presidente de la Baldwin Brush Company,
Inc. de Chicago, la fibrica de cepillos mas
importante de todos los Estados americanos,
el cual no s6lo habia 111_{111(2;1(10 alli a su m(’-i
jor viajante, Tweny, sino que lmblz_l 1doq ol
personalmente para supervisar las \entaaL}-
los pedidos que se habian c-ont-ra.}ado.'ua
visita del gran Baldwin,- hombre tan 1[1110-
nario que ya habia perdido la cu’cn_tfw de los
millones que tenia, fué de pocos dias y se
disponia ya a partir de Klopstokia con su
viajante, porque su presencia era indispen-
sable en Los Angeles, donde con motivo de
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la Olimpiada, la compafifa cepillera ofrecia
gran cantidad de premios en dolares con-
tantes y sonantes, que se elevaban a varios
millones. 3

—Seflor Baldwin, el buque va a zarpar de
un momento a otro, esperamos a que suba
usted a berdo—dijo muy reverenciante un
oficial del gran liniero trasatlintico que de-
bia llevar a Baldwin a su patria.

—Imposible oficial — contesté Baldwin

nervioso, no puedo partir sin mi viajante,:
pero no puede tardar ni dos minutos en lle-
gar, :
—Pero, sefior Baldwin, si no viene ese jo-
ven...
—>5i, hombre, no ha de venir. Es el mejor
viajante que tengo. Tiene una labia. No hay
nadie como  Tweny para vender. cepillog
Con decirle que una vez vendié una partida
enorme al trust de los basureros, para que
¢stos se cepillaran antes de ir a trabajar.

—Han transcurrido va tres minutos.

~—No 86 — dijo Baldwin—, estoy bajo la
impresién de que alguien me espia.

—No es posible. El espionaje estd prohi-
bido en Klopstokia,

Sea porque estuviera prohibido o lo que
sea, la cuestion era que los pasos de Baldwin
habian sido espiados durante los pocos dias
de su permanencia en la capital del pais, Un
hombre tuerto, con luenga capa y ancho som-




- No sé, dijo Baldwyn, esfoy-bajo la impresion de que

alguien me espia.

| g fa cul de seguirle
brero de alas, se habia Lmdadoli o 1gqus
siempre y habia anotado todas las pals %
que habia podido oir. Ahora mismo en{e
muelle, escudado por las mil impedimentas

que acostumbran a haber en tales sitios, csta:
ba el espia tuerto Pl‘()(!l.ll'ﬂﬂd() _scfgm]r 11{1? 0)001;
versacion de Baldwin con elloflclal del vay o

El viajante Tweny sabia 1)01'fectam<ilr;1a_
a que hora zarpaba el buque y con una s
leta en cada mano iba corriendo como

por las calles de Klopstokia temiendo que
su amo le estaria esperando. La carvera cra
vertiginosa y desconocedor de las vias cén-
tricas se habfa introducido por varias calle-
juelas de las que no sabia c6mo- salir,

Al dar la vuelta en una esquina tropezd
con tal violencia con una joven que iba en
direceién contraria, que sin darse cuenta s -
encontraron ambos sentados en el suelo ro-
deados de los cepillos que habian salido de
las maletas de Tweny.

A. éste no le faltaban palabras cuando se
hallaba ante un cliente ineonquistable, pero
era la primera vez que se encontraba senta.
do en el suelo mirando a la chiea mas boni-
ta que habia visto en su vida,

—¢Quién es usted >—halbucié torpemente
Tweny.

—oy Klopstokiana cien por cien,

—Pues yo la adoro. No puedo remediarlo.

El se levant6 y la ayudé a ella. Con uno
de los innumerables cepillos que contenian
las maletas la cepillé de arriba a bajo para
reparar las averias que el polvo habia dejado
en su traje.

Instintivamente Tweny se encontrs di-
ciendo

—Cepillos Baldwin, los mejores que exis-
ten. Mire usted que cerdas, ninguno mejor
que los cepillos Baldwin americanos... No
tienen rival en el mundo,




La joven le miraba extasiada. Fra distin-
to de los muchachos de Klopstokia.

Una flecha disparada con mano certera
se colocé entre la espalda y las rodillas de
Tweny. Lanzé un grito de dolor; le habia
hecho dafio de veras. Se repuso, arrancé la
flecha y queriendo disimular dijo:

—;Ha sido Cupido?

—_No, ha sido mi hermanite Billy—con-
testé la Klopstokiana. Al mismo tiempo pre-
gunté: ;Quién es usted?

—Tos cepillos Baldwin—repetia ‘'medio
atontado Tweny.

—1Ah! Usted es un viajante de comercio
—dijo la joven comprensivamente.

La adoro—repuso el viajante ;acompa-
fiando las palabras de un expresivo abrazo.
que culming en un beso.

Se trataba de un caso extraordinario, pues
Tweny habfa viajado muchisimo y numnca
habia sentido el flechazo del amor comp
aquella tarde y se consideraba el hombre
més feliz del mundo. El hermanito de la jo-
ven se habia acercado al grupo que forma-
ban su hermana y Tweny llevando consigo
una bolsita llena de flechas; iguales a la eon
que habia obsequiado a su futuro cufiado.

—; Bstan envenenadas? — pregunté Twe-
ny algo alarmado al ver aquel mocoso de
unos ocho afios cargado con tanta flecha.

—No siempre — dijo ella.

~4Quién es usted?

No era tranquilizadora la noticia; pero la
hermanita era tan guapa que bien ‘s podia
tglurar algunas flechas, aunque ya procura-
ria arrebatdrselas en cuanto pudiera.

—iLas cuatro y cuarto y mi jefe esperan-
d\omc en el muelle] — exclamé estupefacto
Tweny al ver como habia pasado el tiempo.

—~Corra, corra, un taxi. ;No hay taxis
en esta tierra? — dijo Tweny verdadera-
mente alarmado.

Al final de la. calle aparecié un coche, o




carroza, tirado por cuatro briosos caballos
conducidos por un cochero, lacayo y un pa-
lafrenero en el estribo posterior. Fn la por-
tezuela de la carroza se leia:

Departamento del Estado
Presidencia
Klopstokia

Tweny no repard en ninguna de estas co-
sas. I8l solé vid en aquello un vehiculo que
podia llevarle al muelle mas aprisa que an-
dando y mandando al cochero que parara
hizo subir a la muchacha y al nifio, celo-
candose ¢l en el estribo posterior, al tiempo
que daba esta orden:

— Al puerto! [ A velocidad méaximal

En pocos minutos llegaron al muelle y
al pie de la palanca todavia estaba el sefor
Baldwin esperando al viajante prodigo.

—Senor Baldwin — dijo T'weny con su
aire optimista de buen viajante, ha llegado
usted un poco tarde.

—1Y usted lega despedido, Tweny!

—Imposible sefior Baldwin, si usted su-
piera lo bonita que es... :

—Pero eree usted que yo puedo perder
el barco y llegar tarde a la Olimpiada?

— Es una preciosidad...!

—No puedo esperar ni un minuto mads,
piense que nuestra corporacién proporciona

una fortuna al equipo victorioso y yo debo
estar en Los Angeles,

~——Seflor Baldwin — dijo el oficial del

buque, si el barco no sale inmediatamente,
estalla una revolucién a hordo,

—Yo me quedo—dijo Tweny—me pro-
pongo fomentar el deporte y ademas este
pais necesita cepillos,
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La conversacién que Tweny habia soste-
nido con su jefe, habia sido lo suficiente
larga para que desapareciera el coche r}e ca-
ballos. la muchacha y el hermanito. Kl de-
satino de T'weny era enorme y fué pregun-
tando a todos los guardias por la joven mis-
teriosamente desaparecida. Uno que parecia
mds inteligente y mas dispuesto a escuchar
le dijo que la sefiorita que habia bajado del
hermoso coche, llevaba el dulce nombre de
Angela. _ g

La informacién no era gran cosa, era 59]0
un dato al que Tweny se agarro como nau-
frago a una tabla y recorrio de nuevo las
calles de Klopstokia gritando: ~

—iAngelal jAngelal

El asombro de Tweny fué grande al ver
que todas las mujeres respodian al nombre
de Angela. A pesar de este fracaso por exceso,
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¢l continud lamando a Angela esperando
que de un momento a oltro.

Iin el palacio presidencial no andaban las
cosas demasiado bien. El Presidente, segiin
confesién propia, ne era hombre de gran in-
teligencia; pero en cuanto a fuerza fisica,
no habia descargador del muelle que le ga-
nara y era gracias a esta fuerza que conser-
vaba su posiciéon. A primera hora de la ma-
nana empezaba sus ejereicios gimndasticos
que no dejaba hasta que el mayordomo en-
traba a anunciarle alguna audiencia o que
los ministros estaban reunidos esperdndole.

—>Seiior, sefior — dijo el mayordomo sin
que le hiciera caso.

El presidente seguia manejando los pesos
sin atender para nada lo que le decia su cria-
do. Por fin tiré los pesos al aire que por po-
co alcanzan al mayordomo, y preguntd:

— Hay muchos pediguefios hoy?

—S6lo veinticuatro, sefior,

—~Culpa de la crisis. Esto no es bastante
entrenamiento para mi. Ksos pesos son poca
CcosA.

—Sefior, los ministros os esperan.

—Que esperen,

Hacia ya un buen ratito que estaban es-
perando aquellos sefiores, pero no perdian el
tiempo. Mientras tanto conspiraban. El pri-
mer ministro odiaba al presidente. Tenia tan
poca inteligencia como ¢l y menos fuerza.
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En Klopstokia la fuerza fisica se cotizaba
mucho y todo el pueblo sabia que gracias a
ésta conservaba el presidente su posicion. La
primera cosa que hacia el presidente al reu-
nirse con el gabinete era probarse la fuerza
con el primer ministro y hasta ahora siem-
pre le habia vencido, después de esta prueba
se entraba a la orden del dia. Kl primer mi-
nistro tenia la misma costumbre y antes de
que llegara el presidente ya habia compro-
bado que él (el primer ministro) tenia mas
fuerza que todos los demas. Asi las cosas, no
era de extrafar que aquel pueblo dirigide
por gente que sélo tenian pufios, andara de
cabeza.

—Mientras_aguardamos a nuestro queri-
do presidente ...el muy bandido... asegure-
mos nuestra posicién — dijo el primer mi-
nistro, si el estado no puede sostener sus
compromisos finaneieros, tendremos el con-
trol de las minas y seremos los amos.

Todos sus compaiieros asintieron y daban
la cosa por segura. Hicieron entrar a tres
espias que tenian a sueldo y éstos les dieron
cuenta de sus gestiones. Tenian el pais en
SUS IMAanos. -

—La cosa sera mas facil de lo que parece.
El presidente, que es un idiota, nos tiene toda
la confianza — continué el primer ministro.

— Pero cuiando nos veremos libres de este

1393 -99

Aparecio el Presidente tocando personalmente
la marcha militar.

hombre? — pregunté el ministro de agri-
cultura, que era tartamudo.

—Cuando haya alguien que sea mas fuer-
te que él — dijo el ministro de la guerra.

—Eso serd. muy pronto — dijo el de ma-
rina,

—Dia llegard en que pueda vencerle, —
dijo el primer ministro dando un fuerte
puiietazo encima la mesa.

Las notas de una marcha militar llegaron
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a sus oidos e interrumpieron la peligrosa
conversacion, Se abrieron las puertas de la
gran estancia donde estaban reunidos y apa-
reciG el presidente todando personalmeute
la marcha militar con una formidable trom-
pa, platilles y tambor. Complicado instru-
mental que habia adoptado el presidente
cuande por economia se vid obligado a su-
primir la banda presidencial. Se despojé de
los instrumentos, di6 dos o tres pasos deci-
didos hacia delante, una media vuelta y a
probarse la fuerza con el primer ministro.
Vencido como de costumbre, se sentaron to-
dos y el presidente dijo:

—Sefiores, venga el juramento de fide-
lidad.

Los ministros lo dieron,

—Yo en cambio, os reitero mi confianza,
pero al mismo tiempo que decia esto se ase-
guraba de que llevaba el revélver en el bol-
sillo.

—Seifiores, el pafs estd falto de dinero —
empezo el presidente —.Si no me traen ustedes
dinero, lo sacaré de sus bolsillos.

El primer ministro intenté decir algo y
al momento se levantd el presidente de su
sillén. Se acerc6 a aquel hombre, su mas
proximo rival y exelamd:

—Abra esta boca! [Dientes de oro y esto
en época de ecrisis! ['Ya me lo podia figurar!

Todos los ‘ministros bajaron la cabeza y

¢l de los dientes de oro no se atrevié a abrir
mas la boca.

__Mérchensge ustedes a buscar dinero, esto
es lo que hace falta, Largo de aqui todos...

No tenfan ganas de quedarse, pues ya co-
nocian al presidente y cuando se le hincha-
ban las narices era un huracin. Apesar de
todo al llegar a la puerta el primer ministro
dijo:

-—Algin dia...

—;Qué? ;Algin dia? — pregunt el pre-
sidente, y como hiciera ademdn de adelantar
hacia elios salieron rapidamente de alli por
no complicar mas las cosas.

El viajante /Tweny, continuaba ain el
dia siguiente por las calles de Klopstokia
Jlamando a Angela.

Paseando cerca de la casa presidencial, cu-
ko jardin era una maravilla, le parecié oir
una voz conocida. La voz decia:

—;Me ama? ;Si, no, quiza? ;Me ama?

Ct

41, No, quiza

Tweny se pard para cerciorarse de donde
venia la voz vy en este instante le aleanzo
una flecha, No cabia duda alguna, por alli
andaba el hermanito y Angela no podia estar
muy lejos.

Sin vacilar més salté el muro del jardin
y se cay6 al suelo. Angela que estaba a po-
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cos pasos corrio hacia ¢l y le ayudé a levan-
tarse,

—He venido para decirle que la amo, no
poco, ni quizi, la amo con pasiéon — dijo
Tweny acompafiando las palabras de un
abrazo.

—Se ha heeho usted dafio? — preguntd
Angela inquieta,

g 1

—No, no ha side nada, la caida natural,
dada la altura del muro. Vamos a casarnos,
Angela.

—Tienes que pedirle la mano a papa. Es
la costumbre del paifs,
—i Obedezcamos la costumbre del pais!

¢Ddnde estd tu padre?

—Mi padre es el presidente de Klopsto-
kia — dijo Angela no sin cierto orgullo —,
pero tiene un genio atroz.

Cruzaron el jardin, penetraron en el pa-
lacio, un salén tras otro, hasta llegar a la
antesala del presidene. El momento fué in-
oportuno, pues acababa de penetrar la nueva
guardia presidencial y como de costumbre
al probarles la fuerza el presidente, salian
todos knock-out.

—Papd es vivo de genio — dijo Angela
para atenuar el efecto que aquella escena
pudiera producir en su pretendiente.

—i Mi madre! — se limité a decir Tweny.

Cuando sali¢ el ultimo pretendiente a
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guardia presidencial, Angela y su novio en-
traron en la habitacion.

—Presidente, puedo ganarle a su hija en
un round.

—Imposible, joven; la constitucién de
Klopstokia me prohibe boxear con hombres
de menos de cien Kkilos.

Sin més comentarios el presidente se diri-
gi6 al cuadro de timbres y pulsé uno que
decia: “Pretendientes de mi hija”.

A los pocos momentos entraron seis sol-
dados y se llevaron preso a Tweny.
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—Pap4, ;supongo que no le haran ningin
dano? 2
—No! {No le matardn hasta dentro de

dos horas?

__Papé, yo amo a ese hombre. [Es el inico
que he amado-en mi vidal Papa...

Se abri6 la puerta y entrd el primer minis-
tro seguido de todo el gabinete.

—;Traen ustedes el dinero? — pregunto
el presidente frunciendo el cefio.

__Traemos algo més importante. [Un ul-
timitum |

—No me interesa, pueden llevirselo.

_Te invitamos a que deje el poder en
nuestras manos...

—Déjenme en pazl

Rl tono era definitivo y el gobierno com-
prendié que no podian provocar mas a su
presidente. De un momento a otro estallaria

- 4Qué te ocurre? Has hecho una voz muy rara.

aquel hombre y nadie podia prever las con-
secuencias. Los ministros se retiraron a cons-
pirar. Se puede decir que casi no hacian otra
cosa.

- —|La caja vacial [ Yo casi derrotado! ;Qué
¢poca, seflor? — gruii el presidente al que-
dar sélo con su hija y paseando arriba y aba-
jo del salén como leon enjaulado. -

- —Papd, seguramente le harin dafio —
gimi6é Angela.
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—Is que no hay nadie que pueda sacarme
del apuro — continuaba el padre sin parar
oidos a lo que decia su hija.

—Papd, me parece que tengo al hombre
que necesitas. Bs una ardilla y muy inteli-
gente.

—;Coémo se llama este hombre?

—Yo le llamo “Amor mio”, esta alli con
los soldados — y Angela acercé a su padre al
baledén desde donde se veia a Tweny hablando
con los soldados, a quienes estaba haciendo
propaganda de los cepillos Baldwin.

El presidente se acerco al baleén, rompid
uno de los cristales para no perder tiempo
abriendo y grit6:

—{Amor mio!

Tweny oy6 el grito y no se hizo rogar; en
dos zancadas gand el salén y acercindose a su
novia le dijo:

—;Qué te ocurre? Has hecho una voz muy
rara. Nos casaremos dentro de un minuto.

—Cudnto tiempo! — exclamé Angela —,
nunca me han gustado los noviazgos largos.

El presidente no atendia el didlogo de su
hija y el pretendiente, su cabeza andaba en
busca de una solucién para los mil conflictos
en que se hallaba.

—Joven, le nombro a usted consejero par-
ticular y si me saca del apuro en gque me en-
cuentro le concederé la mano de mi hija y si
no... le retorceré el pescuezo.
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La propuesta no era halagadora; pero Twe-
ny era un optimista.

—De qué se trata? — preguntd asumien-
do un aire comercial.

Es preciso buscar ocho millones de ddla-
res. Como usted ha podido observar yo soy
hombre de gran fuerza muscular, pero tengo
pocas ideas. :

—Sefior presidente, si suprimieran ustedes
los ceros de estos ddlares que necesitan, la
cosa no ofreceria tantas dificultades — dijo
Tweny.

—Hombre, precisamente los ceros es lo
unico que tenemos, lo que me inquieta es el
ocho.

Tweny quedd pensativo unos mornentos,
en realidad sin saber qué contestar.

—Aprisa, resuelva algo que me estoy im-
pacientando y cuando me impaciento mi fuer-
za aumenta de una manera enorme — dijo el
presidente, y cogiendo una caja de caudales
de regular tamafio que habia alli la levanto
y dejo caer al suelo dejandola muy mal para-
da.

—Tengo la soluciéon — grit6 Tweny en-
tusiasmado —, se viene usted conmigo a Los
Angeles y tome parte en las Olimpiadas.
Con esta fuerza extraordinaria se llevara us-
ted el campeonato y cobrara los millones que
ofrece Baldwin, la fébrica de cepillos més
importante del mundo.
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—Yo sélo conseguiria poca cosa, deberia-
mos formar todo un equipo de atletas.

—Hay corredores en Klopstokia?

—Hay cobradores de arbifrios.

—_Entonces forzosamente debe haber corre-
dores. Deje usted el asunto en mis manos,
Recorrerd Klopstokia de cabo a cabo y for-
maré un equipo que barrerda materialmente
todos los premios de la Olimpiada para Klops-
tokia y asi asegurard usted el porvenir de su
patria.

El entusiasmo de padre e hija igualaba al
de Tweny y enseguida empezaron los prepa-
rativos para reunir los atletas.

En Klopstokia el espionaje estaba prohi-
bido; pero se ejercitaba y la conversacién que
acababa de tener Tweny con el presidente
habia sido eseuchado por el famoso espia
tuerto, el mds vivo de todo cl pais, y al poco
rato ya la conocia el primer ministro y todos
los demas.

v

Sabidas las intenciones ‘del presidente y
Tweny los ministros se reunieron en una

cueva, en medio de un bosque y todos estuvie-
ron de acuerdo en que era necesario desem-
barazarse del americano vendedor de cepillos.

— Mata Machry, la vampiresa, nos ayuda-

’

th — dijo el primer ministro.

—;Quién es esa mujer? — preguntaron
los demds a coro.

—Mata Machry es la mujer a quien ningtin
hombre puede resistir, Iré a verla.

—Todos iremos a verla — respondieron los
ministros a la vez. :

Esta conversacién, por una pura casuali-
dad, la habfan ofdo Angela y Tweny que a la
sazon paseaban por el bosque y sin querer se
encontraron en la puerta de la cueva, sin que
los conspiradores les vieran, afortunadamente
para ellos.
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—Te quieren matar — dijo Angela en voz
muy queda—. ; Estds temblando?

—Tiemblo de ira. Vamos.

Mientras tanto en el palacio presidencial
el presidente habia tomado todas sus medidas
para marchar lo mas pronto posible hacia las
Olimpiadas y llamando a su mayordomo le

di6 una carta para que la entregara a T'weny.

—¢Dénde podré encontrar al consejero
particular? — pregunté el mayordomo.

—Vaya una pregunta. Si no estd a mi la-
do, estara al lado de mi hija. No vaya vesti-
do de uniforme. Péngase esto, lo uso yo
cuando no quiero que me conozcan.

El presidente entregé a su criado una espe-
cie de camiseta que terminaba con una cabeza
de cabra, muy similar a las que se ven duran-
te el carnaval en todos los paises. E1 mayordo-
mo, que corria como_ un gamo, partié veloz
hacia el bosque hasta dar con los novios, Es-
tos no vieron mdés que un animal extrano que
se dirigia hacia ellos y empezaron a correr.
El mayordomo detras. Llegaron junto al rio,
donde habia una gasolinera anclada y Tweny
hizo subir a ella a Angela, y poniéndola en
marcha ganaron la otra orilla. Alli, sentado
en un terraplén estaba el mayordomo esperan-
doles. Se habia quitado la cabezota de cabra y
naturalmente le reconocieron y no podian te-
nerse de risa.

—¢Hace mucho que nos espera?

25

—Unos diez minutos.

—j Qué hombre! | Es usted un corredor for-
midable!

—IEste terreno es muy accidentado y no
puedo desarrollar toda la velocidad de que soy
apaz. Tome usted, senor, de parte del presi-
dente.

Se trataba de este simple recado escrito a
toda prisa:

“Querido “Amor mio”: (el presidente no sa-
bia ni le interesaba el nombre de su futuro
yerno) : 4 Has formado ya el equipo olimpico?

”Saldremos para América el martes,

”Presidente.”

—Voy a darle la respuesta por carta y us-
ted la llevara. ;Tardara mucho?

—Unos veinticinco minutos.

Tweny escribi6 su respuesta al otro lado del
papel y rezaba asi:

“Querido Presidente:

"Il portador es el futuro campedén pedestre.
"No le pierda de vista hasta que zarpemos.

Y Amor mio.”

Los ministros habian visitado a Mata Ma-
chry y ésta se puso incondicionalmente a sus
érdenes. El servicio de espionaje la tenia en-
terada de todo y ella, que era una llama viva,
suponiendo que el corazén de los hombres
que formaran el equipo Olimpico del presi-
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dente no serian de amianto, iria con los mi-
nistros'a América y durante el viaje procu-
raria desmoralizar al equipo y la victoria se-
ria para el ofro grupo que presididos por el
primer minisfro iba también a Los Angeles
a derrotar a sus compatriotas.

Kl arreglo estaba hecho y el martes siguien-
{e un centenar de Klopstokianos salia rumbo
a Los Angeles. Durante la travesia MTweny
cantaba a Angela la cancién de amor de
Klopstokia,  que dice: “Pu gubel gip, gip
bugel bup”.

La vida a bordo tenia sus encantos, pero
los equipos rivales se amargaban la vida, y
Mata Machry no- dejaba vivir a los futuros
campeones, incluso se atrevia eon Tweny;
ahora que ¢steé la resistia admirablemente.

Una vez en Nueva York tomaron el mis-
mo tren que debia conducirles a Los Ange-
les. En el expreso la atmoésfera se hizo un
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poco ‘pesada, pues: Mata Machry: redobl6 su
campaifia desmoralizadora entre el equipo del
presidente y todos esperaban Ilegar a Los
Angeles para poder entrevistarse mds inti-
mamente con la vampiresa. En la expedi-
cién 'del Presidente no faltaba el pequefio
Billy, que se cuidaba de fastidiar a todos con
las benditas flechas.

Al cuarto dia de viaje el tren llegé a tér-
mino y jhorror!, llegaron a San Francisco
de California en lugar de a Los Angeles. Los
empleados del ferrocarril no se explicaban se-
mejante cosa. Aquel tren debia estar en Los
Angeles y ;qué hacia alli?

En cuarenta afios no habia oeurrido un
error semejante; nadie se lo podia explicar
v a buscar la explicacién fueron al magqui-
nista. En el sitio del maquinista habia el
pequeno Billy.

— Pero dénde estd el maquinista? — gri-
t6 el jefe de estacién, al ver aquel mocoso
en la locomotora.,

—Me deshice de ¢l en Kansas City —res-
pondié muy severo Billy.

No podian perder tiempo; era cuestion de
llegar a Los Angeles cuanto antes, y toman-
do coches y taxis para que les condujeran a
un campo de aviacién, los equipos atléticos
de Klopstokia llegaron a Los Angeles por
via aérea y a tiempo para tomar parte en las
competiciones.




28

Aquella noche, no obstante, Mata Machry
habia tomado sus precauciones y tenia citado
todo el equipo del presidente en un caba-
ret de moda, sin que uno lo supiera del otro.
Kran cerca las diez de la noche y a medida
que -iban llegando los klopstokianos presi-
denciales y se reconoecian, temian algo ex-
trafio. jSerian objeto de una burla?

Mata Machry, vestida con un abrigo de
lentejuelas plateadas, que terminaha en el
cuello con dos soberbios zorros blancos, apa-
recié en el vestibulo. Los klopstokianos se
levantaron ecomo empujados por un resorte y
corrieron a rodearla.

—j Al fin solos! — exclamé la muy vampi-
resa—. No sé a cudl de vosotros amo con mas
pasién !

Ante aquella burla infame, los hombres
burlados o traicionados empezaron a golpear-
se y luehar. A los pocos minutos el cabaret
presentaba el aspecto de un campo después
de la batalla. No habia un klopstokiano sin
algiin mamporro. Mata Machry se habia reti-
rado y lo explicaba asi al primer ministro:

—1L.a moral del equipo contrario esti por
los suelos. Tal como les he dejado, mafiana
no podrin presentarse al campo. Vuestro
equipo vencerd y serds presidente Klopstokia,

—Mata Machry, no tienes precio — dijo
agradecide el primer ministro, besindole la
mano,
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—Ya lo creo que tengo precio, y muy su-
bido.

La tarde del dia siguiente era la inaugu-
racion de los Juegos Olimpicos. Kl equipo
presidencial era un almacén de algoddn y es-
paradrapo. Lo peor de todo era su estado de
animo; no podian olvidar la jugada que les
habia hecho la vampira.

Angela tomé cartas en el asunto y diri-
giéndose rapida como una centella a donde
estaba Mata Machry, la cogié por el brazo y
le dijo:

—Venid conmigo y decir a todos aquellos
idiotas que no les amais, que les habéis toma-
do el pelo.

—No iré—dijo la mala mujer,

Angela era, ‘ademas de una muchacha
muy bonita, una excelente nadadora, y como
buena hija de su padre, tenia una fuerza for-
midable; era valiente y decidida.

—Vendréis conmigo o os costard caro—
insistio Angela. : 2

—IHe dicho que no iré y no voy Tepuso
Mata Machry, y acompand las palabras de
un bofetén.

Indudablemente no conocia a Angela. La
respuesta de ésta no se hizo esperar,.y eru-
zandole la cara con un par de bofetadas bien
dirigidas, dejo a la vampiresa medio groggy.

~—Ahora me parece que vendris, ;eh? De
lo contrario te propino un par més y te que-




—No amo a ninguno de vosolros. Os despiecio alodos.

das sin poder vampirizar a ningun hombre
mas-en quince dias.

I .a resistencia era inutil; pero aun intentd
huir, Angela le ecorrié-detras como una fle-
¢ha, Mata Machry se dirigié a la piscina,
donde estaban llevando a cabo las pruebas
femeninas de natacion.

—No me importa que subas aqui; estoy
tan preparada como puedas estarlo ti—dijo
Angela.
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Ambas mujeres se despojaron del vestido
de calle, debajo del cual llevaban el bana-
dor, y jzas!, al agua. Mata Machry dié un
salto magnifico, pero mejor lo dij Angela

“y se llevé el campeonato para Klopstokia.

La vampira, completamente vencida, se dejo
conducir por Angela a donde éstaba el equi-
po presidencial medio muerto. Al ver a Mata
Machry se levantaron airados y ella, con su’
peculiar-aire insolente les dijo

—No amo a ninguno de vosotros; os des-
preeio a todos.

Tweny aprovechd el momento:

—Muchachos, lo veis. Reaccionad, por la
patria, por Klopstokia, a ganar todos los pre-
mios.

Bl efecto no pudo. ser més rapido. Todos
salieron al eampo eorriendo y empezaron a
acaparar premios,

Bl equipo del primer ministro estaba total-
mente derrofado, Faltaba la dltima prueba.
il campeonalo de peso que debian disputar
el presidente y el primer ministro. Este no
estaba del todo mal preparado y levanté los
700 kilos tan ligeramente como su rival. Lo
mismo oecurrié con los 800 y 900. Llegaba el
peso de 1.000.

—Mata Machry — decia el ministro—, da-
me animos; con este peso no puedo.

Mata Machry danzaba un baile drabe para
animar a su amigo. Inttil; los 1.000 kilos
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eran demasiados kilos. Se did por vencido. De
no levantar el presidente los 1.000 kilos que-
daban empatados,

isto no puede ser — dijo Tweny—; va-
mos, presidente, levante usted el peso; si no
lo hace me reiré de los klopstokianos.

—Hazle enfadar — dijo Angela—; es la
manera de que papd saque la fuerza,

A Tweny se le ocurri6 pisarle un callo. Mi-
lagro. El presidente se enfureeid, cogié el
peso de 1.000 kilos, lo levanté a buena altura
y 1o arrojé con el afin de aleanzar-a Tweny
con él.

Todos los mejores premios fueron para
Klopstokia y con los millones de Baldwin
salvaron a su patria,

—Tweny — dijo el sefior Baldwin, que
habia asistido a las pruebas—, pideme lo que
quieras por haber traido un equipo tan bien
preparaeo.

—Solo necesito dos délares para sacar la
licencia de casamiento,

FIN
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